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Lors de certains jours fériés, les CAI-EN DRI ER DES co I-I-ECTES
cont déplacees s prochine foumée 2025 waste coutection catenoar

Voir la liste ci-dessous ou les dates |
indiquées sur le calendrier. /" JANVIER / JANUARY FEVRIER /| FEBRUARY MARS / MARCH

For collections on certain L ... V S L .. . V S L .. . vV S
holidays, the garbage and recycling will
be collected the following day. See list M .“ F S M .. . F S M .. . F S
below or the dates on the calendar.
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Action de grace | Thanksgiving ,
OCTOBRE / OCTOBER NOVEMBRE / NOVEMBER DECEMBRE / DECEMBER
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La collecte du jeudi 25 décembre sera 6 (78 9 10x11 8 9 10 11 12 13
devancée au mercredi 24 décembre. {Q f/) 3 4 5 6 7 4) 8
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2026 will be collected on Friday, January 2.

A COLLECTES SPECIALES \ [ BULKY WASTE
ssurez-vous que D’ENCOMBRANTS H SPECIAL COLLECTIONS
Make sure that 1 . : .

es collectes seront les mémes jours que la collecte Collections will take place the same day as the

1- Vos déchets soient sortis entre 17 h la veille d’ordures et de recyclage selon les routes sur la regular garbage and recycling collection for each

et 6 h le jour de la collecte. carte, mais seulement durant les semaines de route (see map), but will only take place

ACUQUER YR AR LR MR UL AR El  collectes spéciales surlignées en orange sur le during the special collection weeks highlighted in
and 6 a.m. the day of the collection. calendrier ci-dessus. Chaque collecte est limitée a orange on the calendar. Each collection is restricted
2- Les déchets soient placés sur votre deux (2) items par unité résidentielle. Veuillez to two (2) accepted items per household. See
propriété, prés du troittoir ou de la bordure. consulter le site web de la Ville pour la liste d’items Town’s website for the list of accepted items and

Your waste i laced on the edge of your property, acceptés et les restrictions applicables. the applicable restrictions.
close to the sidewalk or curb.




IAWKESBURY
www.hawkesbury.ca

CALENDRIER ET INFORMATIONS 2025 - WASTE COLLECTION
COLLECTES DE DECHETS CALENDAR AND INFORMATION

GARBAGE - Weekly collection on the day specified for routes on map
below. Restricted to municipally designated grey garbage bins. Place
garbage bins curbside with Town logo facing the street, before 6 a.m. on
the collection days.

ORDURES - Collecte hebdomadaire lors du jour spécifié pour chaque
route sur la carte ci-dessous. Les ordures doivent étre placées dans un
bac désigné d'ordures avec le logo de la Ville, celui-ci dirigé vers la rue,
avant 6 h le matin, le jour de la collecte.

RECYCLAGE - Collecte hebdomadaire le méme jour que les ordures .“ RECYCLING - Weekly collection on same day as garbage (specified
(voir carte ci-dessous). Utiliser une boite bleue, un carton, ou un sac transparent. ’. ' 4 on map below). Set out in blue box, cardboard box or clear blue bag.
BULKY WASTE - Six (6) collections on the days specified on the

ENCOMBRANTS - Six (6) collectes lors des jours spécifiés au calendrier.
calendar. Restricted to 2 accepted items per household per collection.

Limitée a 2 items acceptés par unité, par collecte.
DECHETS ELECTRONIQUES - Deux (2) collectes, le 3 juin et le ( ) ELECTRONIC WASTE - Two (2) collections, June 3rd & October 7th,

7 octobre 2025. Dépdt a Recycle-Action offert toute I'année. 2025. Drop-off at Recycle Action offered year-round.

YARD WASTE - Fourteen (14) collections from May and November.

RESIDUS VERTS - Quatorze (14) collectes entre mai et novembre. Inclus
Includes branches, leaves, grass, and garden residue. NO plastic bags!

branches, feuilles, gazon, et résidus de jardin. AUCUN sac en plastique!

SAPINS DE NOEL NATURELS - 10 et 17 janvier 2025. NATURAL CHRISTMAS TREES - January 10th & 17th, 2025.

HAZARDOUS WASTE - ONE (1) annual event on October 4th, 2025.

DECHETS DANGEREUX - UN (1) événement annuel - 4 octobre 2025.
Voir le site Web de la Ville pour des lieux de retour-aux-détaillants qui @ See Town’s website for return-to-retail recycling programs open
year-round.

offrent des programmes de recyclage toute I'année.
Consult the Town’s website for the list of accepted items
and restrictions for each collection. Thank you in advance
for helping us make our Town more sustainable! ,
(-]

g tp-pw@hawkesbury.ca %613 632-0106 ‘

Consulter le site web de la Ville pour les listes d’items
acceptés et les restrictions pour chaque collecte. Merci a
I'avance de nous aider a rendre notre Ville plus durable!

8 tp-pw@hawkesbury.ca %613 632-0106

Voir calendrier
pour exceptions

—>

See calendar
for exceptions

Cyr-de-LaSalle
Park
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Cueillette des déchets et produits recyclables Ha
Solid Waste and Recyclable Material Collection Rogy
Lundi / Monday
. Un
B Mardi / Tuesday RD4,
Mercredi / Wednesday
[ Jeudi/ Thursday Rev.: 2025




